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AHHOTaIMs. AKTYyaTbHOCTb IIPEICTaBICHHOH P0oOIeMbI 00yCIIOBICHAa HAyYHBIM HHTEPECOM K pac-
CMOTPEHHIO U MOHUMAHHIO CTIEIM(DUKY S3bIKOBOTO CO3HAHMS TUTYIbHBIX HaponoB Kabapauxo-ban-
Kapuu, 001aJaloINX YHUKAJIBHOW U caMOOBITHOM KyJnbTypol. Llens uccienoBanusi — BBISIBUTH
U OMHucarh 0COOEHHOCTH MHUPOBOCHPUSTHSI STHOKYJIBTYPHOH SI3BIKOBOW JIMUHOCTH KaOapAMHIIEB U
OaJKapleB yepe3 MpU3My apXeTHIIMYECKUX MPEACTaBlIeHNH, HHTETPUPOBAHHBIX B OCHOBY HX KOJI-
JIEKTUBHOTO Oecco3HaTenbHOr0. [IpeMeToM HeciieioBaHus CTaJId PENpPE3eHTUPOBAaHHbIE B ITOCIIO-
BHUIax, (pa3eosioru3Max, TEKCTax Xy/I0KECTBEHHOH JINTEPaTyphbl apXeTUITNIECKUE IPEICTABICHHS
B SI3IKOBOM CO3HAaHUM KaOapAMHIIEB M OajikapieB. B crarbe paccMoTpeHa cucrema LEHHOCTEH U
MIPECTaBICHAN 0 MUpe, GOPMUPYIOIIAT WACHTHYHOCTh KaOapIWHCKOTO U OaTKapCKOro HAapOIOB,
BOIUTOIIEHHEIX B apxetumnax «Tay Ademy (6ank.) («[opckuit oObr4ait») u «Adeies Xab633» (kab.)
(«ApmpITckue 00bI9an»). BRISBICHBI KIFOUSBBIC APXETHITHI, PEJICBaHTHBIC IS KabapIHHCKON U Oal-
Kapckoil KyneTypsl. Ocoboe BHIMaHUE YAeNIeHO apXeTuity Xa63s (kab.) u apxeruny / opey (0ank.).
B yactHOCTH, OTMEUEeHO, YTO X1635 SIBIAETCS BaXKHEHIIIEH KOTHUTUBHOM COCTABIISIONIEH S3BIKOBOI
KapTUHBI KaOapAWHCKOTO HApOa, PEryANpYIONIei STHUECKNE HOPMBI, MOPaJIbHBIE IICHHOCTH, OOBI-
4yau ¥ 00psi/Ibl; aKIEHTUPYETCSI MBICIIb O TOM, YTO B apXeTHIle Xa635 BBLACIAIOTCS MHOXKECTBO 00-
pasoB (Mams, Boun (2epoit) Cmapwuii, ['ocms, Myopey u 1ip.), 4epe3 KOTOPbIE YTBEPKIAOTCS YHH-
KaJIbHbIE 0COOCHHOCTH W TMPEIOUTeHUs KaOapIMHCKOTO Hapo/a; NoAYepKUBaeTCs, 4To TpaHchop-
Malys apXeTHITMYECKUX MPEICTaBICHUH 0 Xa039 B COBPEMEHHOM CO3HAHMU, JI€CEMaHTH3ALMS IT-
HOKYJITYPHOTO CMBICTIA BIHMSET Ha TCHACHIIUH PA3BUTHUS KYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA. AHAIU3 SI3BI-
KOBBIX pernpe3eHTalnuii apxeruna / opey MO3BOISET 3aKJIIOUUTh, YTO 3TO MOLIHBIM CUMBOJI, CHHTE-
3UPYIOUINHA HCTOPUYECKUN OMBIT, STHOKYIBTYPHBIE M HPAaBCTBCHHBIC IPUHIMIIEI OaIKapCKOTo
HAPOJIa; aKTyaJN3UPYyeTCs apXeTHITNIeCKass CHHXPOHU3ANNs KOHIeNToB Hamvic (4€CTh U JOCTOWH-
cTBO), Konaxs (rocth), Cé3 (BepHOCTh OOCIAaHHOMY CIOBY), [opa, Kamens ¢ apxetunom [ opey.
BbIsIBIICHO, YTO pacCMOTpeHHbIE KabapAWHCKKUE U OalKapcKue apXeTunbl 001aJaoT OoraTeiM Iuia-
CTOM KYJbTYPHBIX 3HaHU, TPaIULUI U IPEACTaBICHUHI, BOIUIOLIAOT KYJIBTYPHBIN KOJI, 4epe3 KOTO-
prie HOpMHUPYIOTCS MUPOBO33pEHHE UM TOBEJCHUE NpEICTaBUTENeH TUTYIBHBIX HaponoB Kabap-
IHO-bankapum; noka3zaHo, 4To 0OpalieHHOCTh K apXETUIIaM JIaeT BO3MOXKHOCTh HOCUTEIISIM SI3bIKa
U KyJIbTYpbl HE TOJBKO COXPAHATh UX YCTOMUYMBYIO 3HAUYUMYIO POJIb B CO3HAHUM ITHOKYJIBTYPHOU
SI3BIKOBOM JTMYHOCTH, HO ¥ YYUTHIBATh JUHAMUKY TPaHC(QOPMAIH B COBPEMEHHOM KOMMYHUKATHB-
HOM IIPOCTPAHCTBE.

KiwueBble ciioBa: aApXETHII, KOJJICKTUBHOC 6eCC03HaTeJ'IBH06, SA3BIKOBAs JINTYHOCTDH, 3THOKYJIBTYP-
Has SA3bIKOBast JINYHOCTD, SI3BIKOBOC CO3HAHUE, OTHOKYJIBTYPHBIC KOHIETITHL
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Abstract. The relevance of this problem stems from scholarly interest in examining and under-
standing the specific linguistic consciousness of the titular peoples of Kabardino-Balkaria, who
possess a unique and distinctive culture. The aim of this study is to identify and describe the
worldview characteristics of the ethnocultural linguistic identity of Kabardians and Balkars through
the prism of archetypal representations integrated into the foundation of their collective unconscious.
The subject of this study is the archetypal representations in the linguistic consciousness of
Kabardians and Balkars, represented in proverbs, phraseological units, and literary texts. This
study examines the system of values and worldviews that shape the identity of the Kabardian and
Balkar peoples, embodied in the archetypes of “Tau Adet” (Balkarian) (“Mountain Custom”) and
“Adyghe Khabze” (Kabarian) (“Adyghe Customs"). The study identified key archetypes relevant to
Kabardian and Balkarian culture. Particular attention is paid to the Khabze archetype (Kabardin)
and the Highlander archetype (Balkarian). Specifically, it is noted that Khabze is a crucial cognitive
component of the Kabardian people’s linguistic landscape, regulating ethical norms, moral values,
customs, and rituals. It is emphasized that the Khabze archetype encompasses a variety of images
(Mother, Warrior (Hero), Elder, Guest, Sage, etc.), which affirm the unique characteristics and
preferences of the Kabardian people. It is emphasized that the transformation of archetypal repre-
sentations of Khabze in modern consciousness and the desemantization of ethnocultural meaning
influence the development trends of the cultural space. An analysis of linguistic representations of
the Highlander archetype suggests that it is a powerful symbol synthesizing the historical experience,
ethnocultural, and moral principles of the Balkar people. The archetypal synchronicity of the
concepts of Namys (honor and dignity), Konak (guest), S6z (faithfulness to a promise), Mountain,
and Stone with the Highlander archetype is actualized. It is revealed that the Kabardian and
Balkarian archetypes examined possess a rich reservoir of cultural knowledge, traditions, and ideas,
embodying a cultural code that shapes the worldview and behavior of representatives of the titular
peoples of Kabardino-Balkaria. It is shown that an emphasis on archetypes enables speakers of
language and culture not only to maintain their stable and significant role in the consciousness of
the ethnocultural linguistic personality but also to consider the dynamics of transformation in the
modern communicative space.

Key words: archetype, collective unconscious, linguistic personality, ethnocultural linguistic
personality, linguistic consciousness, ethnocultural concepts
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BBepeHme

HecmoTpst Ha yHMKanbHBIE U OPUTHHAJIBHBIE CBOMCTBA U NPU3HAKU KaXKIOU
STHUYECKON KYJBTYPHhI, TIIABHOW IIEHHOCTHIO, IOMUHUPYIOIIUM TTPU3HAKOM, BaXK-
HbIM UACHTU(DHUIMPYIOMIUM CPEICTBOM dTHHYHOCTH, XapaKTEPHBIM TOKa3aTeIeM
MIPUHAIJICKHOCTH Y€JI0BEKa K OMPEEIICHHOMY dTHOKYJIBTYPHOMY COOOIIECTBY SIB-
JsieTCA S3bIK. Byayun cpeficTBOM OTpa)KEHUs TyXOBHOM YaCTH KU3HEACATEIHHOCTH
HapoJia, B HEM KakK KyJIbTYpHOM SIBJIEHUU HAXOIUT peanuzanuio dunocodckas
CHCTEMA >KM3HU HapoJla, €r0 MOPaJIbHO-HPABCTBEHHbIE MMO3UIIMH U B3IJISI/IbI, COBO-
KYITHOCTb UX MBICJIEH, UyBCTB, IPEJCTABICHUN U T.Il. DTHUYECKAs KyJIbTypa BOILIO-
maeTcsi B HapoaHou (¢uinocoduu, yCTHOM TBOPYECTBE, XYI0KECTBEHHOW JTUTEpa-
Type, TPAIUIUAX, B KOTOPBIX 3aMe4aTieBaCTCsl UICOJIOTHIECKUM MMyTh 3THOCA TIPU
IIOMOIIH fA3bIKa. IMEHHO B s3bIKE HAJIEKHO XPAHATCS 3HAUUMBbIE JUIsl 3THOCA KYJIb-
TYpHBIE €MHUIIBI, OTPaKAIOIINE JyXOBHbIE LICHHOCTH Hapo/ia. SI3bIKoBasi TMYHOCTD
proOpeTaeT ONpeICIICHHBIC 3HAHKUS U OIBIT, TPAHC(HOPMUPYET UX B STHUYCCKUE
KOHCTaHTBI, KOTOpble (HOPMUPYIOT KApTUHY MHpPA, BKIIOYAs U SI3bIKOBYIO KapTUHY
MUpa. 3HAUMMYIO POJIb B €€ CO3JaHUH MTPAIOT apXETHUIThI KaK 00pasbl, BEICTYTIAIO-
IIM€ YacThl0 KOJUIEKTMBHOTO 0€CCO3HATEIbHOIO M PACKPBIBAIOIINE CTPYKTYPY
yesaoBedecKoi nmcuxuku. OHU 00yCIOBIMBAIOT 0COOBIN CITOCOO BOCIIPHUSATHS, SMO-
[IUOHAJIFHOE IPOKMBAHUE U TIOBEICHUECKUE PEaKIIMM Ha Pa3HbIC KU3HEHHBIE CO-
OBITHS. APXETUITBI CTAHOBATCA OOBEKTOM OCO3HAHUS B Iporecce HOPMHUPOBAHUS
JUYHOCTH, 3pPEJIOM CaMOOIIEHKU, TapMOHHU3ALNA MEXIMYHOCTHBIX OTHOILUIEHUU U
npeoaosieHnu cinoxHbeIX nepuoaoB. CornacHo teopun K.I. FOHra, B ncuxuyeckoit
CTPYKTYpE JTUYHOCTHU BBIACISIOT TPU KOMIIOHEHTA: 3T0, JUYHOE Oecco3HaTeIbHOe
Y KOJIJIEKTUBHOE OECCO3HATENBHOE, U3 KOTOPhIX JT0 — CO3HATEeNbHAs YacTh JIMY-
HOCTH, TOT/Ia KaK JJUYHOE Oecco3HaTeIbHOE BKIIOUAET WHANBHUIYaIbHbIE TIEPEkKU-
BaHUS, a KOJUIEKTUBHOE OeccOo3HATeNbHOE BKIIOYAET B Ce0sl «...BCE JIYXOBHOE
HacJieIue 4eJI0BEUECKOM 3BOITIOIMH, BO3POAUBILIEECS B CTPYKTYPE MO3ra KaxJ10To
naauBuayyma» [1. C. 115], To ects Oyaydu yHUBEPCAJIBHBIM CIIO€M ICHUXHKH,
COJIepKAIlM apXECTHITBI M OOIIME TTATTEPHBI MOBEACHHUS, YHACIEAOBAHHBIC JTHYHO-
CTBIO OT MPEIIICCTBEHHUKOB U MPOSBIISIONINECS Y BCEX MPEICTaBUTENICH 3THOCA.
A KaxxJ10€ 3HaHHE — 3TO PE3yJIbTaT OCMBICIICHHUS SIBIICHUI U MPOILIECCOB JCUCTBU-
TENBHOCTH, KOTOPBIM Pa3BUBAET YEIIOBEUECKYIO KylbTypy. KomnexktuBHoe Oecco-
3HATEJbHOE BBICTYNAET HEOTHEMJIEMOW COCTABIAIONIEH CTPYKTYPHl JIMYHOCTH,
perynupyer creuuuKy ee MbIIUICHUS, IEHHOCTHbIE OPUEHTAIINHN U YCTAaHOBKH.
ConuanbHbIN ONBIT, B KOTOPOM (POPMUPYIOTCS i PA3BUBAIOTCS YHUKAIBHBIE XapaK-
TEPUCTUKH KOHKPETHOTO HapO/a, BOIUIOIIAETCS B 3THOKYJIBTYPHBIX apXETUIAaX KaK
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0a30BBIX MPOOOpazax, ACTCPMUHUPYIOMIMX CHEIU(GUKY MHUPOOIIYIIEHU. Apxe-
TUTIBI CO3/IAI0TCS HA OCHOBE OIIBITA MPEIKOB, CBSI3aHBI C KYJIBTYPHOU TPaIUIUCH,
MIPEIOTIPEACIISIOT TIOBEICHUE U HOPMBI, IICHHOCTH ¥ BEPOBAHUS JIMIHOCTH, CITyKaT
OCHOBOM 1715 co3AaHust MU(OB, JIETEH]T, CKa30K, PeJTUTHO3HBIX YUYEHHH, CMBICTIOBAS
Harpy3ka KOTOPBIX (OPMUPYET KyJIbTYPHYIO UICHTHUYHOCTD.

ApxeTun — QyHIaMEHTAJIbHBIN JIEMEHT B IPOLIECCE OCMBICIICHUSI OKpYKa-
IOIEeN IEHCTBUTENILHOCTH STHOKYJIBTYPHOU SI3bIKOBOM JTMYHOCTBIO, MpEAoIpee-
JISIET CTPYKTYPHBIA BEKTOP €€ Pa3BUTHSI, ONPEACISAET CaMOCO3HAHUE, MOTHUBAITUIO U
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOILIEHUS, a €r0 aKTyalu3alus — «...3TO He TOJbKO BO3Bpa-
IICHUE K apXan4eCKHM KauyeCcTBaM JYXOBHOCTH, HO M MPOEKIUs B Oyayiiee, nOo
STHOKYJITYPHBIE apXETHIIBl BRIPAKAIOT KAaK OIBIT MPOILIOTO, TaK U CTPEMIICHUE
K Oynymiemy, Meuty Hapona» [2. C. 18].

Llenv uccneoosanussi — pacCMOTPEHHUE apXeTula Kak Croco0a OCMBICICHUS
MHpPa STHOKYJIBTYPHOU SI3bIKOBOM TUYHOCTHI0, OOBEKT U3YUCHUS — S3bIKOBASI JINY-
HOCTb, TPEIMET — apXETUIINYECKUE TPEACTABICHUS B A3IKOBOM CO3HAHUU Kabap-
JUHIIEB U OaKapIieB.

Teopetnueckyro ocHOBY ctarbu cocTaBwin Tpyasl K.I. FOHra [1], koTopblii B
pamMKax TMCUXOAHAIMTUICCKON MapaJurMbl PEUIOKUAI ITEPBOHAYALHBIA aHAIH3
apXCTHIIA, UCCIICIOBAHMS OTEUYECTBEHHBIX JTUHTBHCTOB, B yacTHOCTH FO.C. Crena-
HOBa, B HCCJIEIOBAaHUIX KOTOPOTO KOHIIENT — KYJIbTYPHO-MEHTAIBHO-SI3IKOBOE
o0Opa3oBaHMe, CTYCTOK KYyJIbTYphl B uenoBedeckoMm co3Hanuu [3]; B.M. Kapacuxka,
KOTOPBIN BBEJ B HAYYHBII OOMXOJ TEPMHH «apXeTUIIHMUeCKUil koHuen™ [4]; A. Bex-
OMIIKOHM, B TpyJaxX KOTOPOM PAacCMOTPEHbI CEMaHTHUYECKHE YHUBEPCAIUH, «eCTe-
CTBEHHBIN S3BIK» JIJIS OMMCAHUS KYJIBTYPHBIX CMBICTIOB) [5], a Takke McclieoBaTe-
nel apxetumna B 061acTu kaBkazoBeaeHus 3.A. Kyuykosoii [6], JI.dD. Xapaesoii [7],
N.N. Mapemmaosoii [8], M.A. Xakyamesoii [9], A.Jl. Tneyx [10], A.T. lllopra-
HoBa [11].

OMOUPUYECKUM MaTepUaioM MOCTYKHIU MOCIOBULIBI M (pa3eooTU3Mbl Ka-
OapIMHCKOTO U OAIKapCKOTO HAPOJIOB, XYI0KECTBEHHBIE MPOU3BEICHUS KaOapInH-
ckux u O6ankapckux nucarenei K. Meunesa, K. Kynuesa, C. Madensesa.

O6cyxpaeHune

ApXeTunsl — 3TO NIEMEHTHI KyJIbTypbl, KOTOPbIE (POPMUPYIOT KOHCTAHTHI J1y-
XOBHOM u3HU 3THOCA. Kak yrBepxkaaer H.I1. MoHuHa, OHM «...MpOXOHAAT ,,Kpac-
HOW HUTBIO™ [0 BEPTHKAJIU KyJIbTYphl (OT MOMEHTA €€ 3apOXKJICHHs 10 COBPEMEH-
HOTO COCTOSIHMSI) M 1O €€ TOPU30HTANIN (IKCIUIMLHUPYSACH BO BCE BUABI U (DOPMBI
HapoJIHOIo TBopuecTBa U uckyccrsa)» [12. C. 291]. BepbasibHble €qUHUILIBI, B KO-
TOPBIX BOILIOLIEHBI POOOpa3bl, SBISAIOTCS BECbMa BaKHBIMU JIJIs1 JIIOOOT0 3THOCA.
B peueBbIx npoayKTax, CO3JaHHBIX SA3bIKOBOW JIMYHOCTHIO, OHU BBICTYIAIOT KIIIO-
YEeBBIMU MEXaHM3MaMM TPAJAULMOHHOM CaMOOLIEHKH, HAallMOHAIbHO-KYJIBTYPHOTO
CaMOIIPE/ICTABIEHUS, TaK KaK PENpPE3CHTUPYIOT HEMOBTOPUMbIE, OPUTHHAJIbLHBIC
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YepThl, CBOWCTBA, XapaKTEPUCTUKH MHUPOBO33PEHHUS, [IEHHOCTHO-CMBICIIOBBIE 00-
pa3bl STHUYECKOTO KOJJICKTHBA. APXETHIIBI «...3HAMEHYIOT c000if Hadaio (hopmu-
POBaHUS MEHTAILHOU 0a3bl KyIbTypbl», IOHUMAeMON Kak «(pakT mpeodpazoBaHus
YeJIOBEKOM MUPA €CTECTBEHHOTO (IIPUPOIHOT0) B KyabTypHbIi» [13. C. 82]. Apxe-
THUIIBL, PENIPE3CHTUPYSI YHUBEPCaATIbHbIC MATTEPHBI MBIIIJICHUS U TIOBEICHHUS, ACTEP-
MUHUPYIOT (POPMHUPOBAHHE KOJIJIEKTUBHOM MICHTUYHOCTHU. 3aJI0KEHHBIE B OCHOBY
STHUYECKOH KyJBTYPBI, OHH «CO3JAI0T OOIME CUMBOJIBI M 00pa3bl, KOTOPBIE MPO-
HUKaIOT B UCKYCCTBO, PEITUTHIO, TUTEPATYpPy U APYTUE CPephl KyAbTYphI... TPOHU-
3BIBAIOT TPATUIMM W OOBIYaW OOIIECTBA... 33/Jal0T PAaMKU IS TOBCEIHEBHOU
KU3HU, BKJII0OUas oOpsiabl, Mpa3aHuKy, oosryau... [14. C. 53].

ApXxeTunmuecKue MpeacTaBleHus, 3a)UKCUPOBAaHHBIE B SI3bIKE, OE3YCIIOBHO,
HE SBJSIOTCA YeM-TO HeM3MEeHHbIM. OHHU B 3aBUCUMOCTH OT 00pa3a KM3HHU, COLU-
aJNIbHOM JIeATENILHOCTH JIIONIEH MOTYT MpeTepreBaTh BO3/eHCTBUE BHEUTHUX, BHYT-
peHHUX (PaKTOPOB, yTPaYMBATh HEKOTOPHIE CBOMCTBA, TpaHCchopmupoBarhes. [107100-
HbI€ TEHJCHIINH O00YCIIOBIMBACT SBICHUE, CBI3aHHOE C YTPATOi MepBOHAYAIBHOTO
3HAYEHUsI, KOHHOTAINH, KOPPEIUPYIOIIHE C KYJbTypHBIMU TPAJUIIUSAMH, TO €CTh
JeceMaHTH3aluel STHOKYJIBTYPHOTO cMbIcia. JlecemaHTu3alusi B KOHTEKCTE 3THU-
YEeCKOU KYIBTYPBI IPEJCTABIAECTCS MHOTOACTIEKTHBIM MPOIIECCOM, 00YCIIOBICHHBIM
KOMIUTIEKCOM (PaKTOPOB M OKA3BIBAIOIINM BIMSIHUE HA JHHAMUKY KYJIBTYPHOTO ITPO-
cTpaHcTBa. Tak, MO MHEHHIO MCCIeoBaTeNel, «pe3ylbTaToM Ipolecca AeceMaH-
TU3AIMH CYUTAETCS PeILyKIHs U [TOJTHAsl yTpaTa, WK MPHpaIleHue STHOKYIBTY -
HOTO CMBbICTIa TOW WJIM WHOW BEIIW WM SIBICHUS, YTO B CBOIO OYEpEIb BEAET K
TpaHcpopMaIi CEMAaHTUKH 3THOKYJIBTYPHOTO TMPOCTPAHCTBA B IIEJIOM, PA3BUTHUIO
HOBBIX CMBICIIOB U (popM 3THOKYIBTYpED» [15. C. 342].

OpHako Aapo KyJIbTypbl Hapoja, COBOKYITHOCTh [IEHHOCTHBIX MPEANOYTEHHH,
MOBEIEHYECKUX YCTAHOBOK B IIE€JIOM OCTAIOTCS HE3BIONEMBIMH, TaK Kak 00yCIIOB-
JUBAIOT 1IEJIOCTHOCTh JTyXOBHOCTU 3THOCA, YTO OOECIeurBaeT coxpaHeHue 0azo-
BBIX apXxeTunoB. Tak, B JyXOBHOI KH3HU KaOapUHCKOTO U OanKkapcKoro HapoJ0B
LEHHOCTHOE 3HAYCHHE MMEET HPABCTBEHHO-YXOBHBIH OIBIT, ONpPEACISIONINI
HOPMBI TTIOBE/ICHUS B Pa3HBIX KU3HEHHBIX CUTYAIlUSIX M BBHICTYHAIOIIUI JETEPMH-
HaHTOM (POPMHPOBAHHMSI PEUEBBIX HOPM. [laHHBIN MIACT B HICTOPUHU HApOAa HAXOJUT
CBOIO PEIPE3EHTAIUIO B apXeTHrie 40vied Xa63s (kab.) («AQpIrcKkue o0bIuam) Kak
OJTHOW M3 CaMbIX BaXKHBIX KOTHUTHBHBIX COCTaBJISIOUINX KaOapIUHCKON S3bIKOBOM
KapTHH Mupa. Byayuu cyniecTBeHHON COLMOKYIBTYPHOU COCTABIAIOIIEH, MHOTO-
MEpPHBIM, TIOJIMACTICKTHBIM, JOCTAaTOYHO CIIOKHBIM, HEOJHOPOIHBIM KYJIBTYpPHO-
S3BIKOBBIM SIBIIEHUEM, Xa639 Ha MPOTSKEHUU TUTEILHOTO TIepruoja pa3BUTHUS IT-
Hoca c(hOpMHUPOBAJ 3THOKYIBTYpHBIH 00pa3 kabapauuies. Ceronus Xab63o npen-
CTaBJsleT cOOOM CBOJ MPABUJI M 3aKOHOB, OXBATHIBAIOIIUX MPAKTUYECKH BCE CTO-
POHBI KU3HH YEIOBEKa:

1) sTHYeCKnEe HOPMBI, YTBEPKIAIOIIME MPaBUIa TIOBEACHUS YEJIOBEKa B pas-
JUYHBIX CUTYyaIUsIX (xa63om memy (kab. — B COOTBETCTBHUU C Xa639), TO €CTh YIPO-
YeHHUe TOTO, YTO, C OJTHON CTOPOHBI, IBIISETCS HOPMOI B MOCTYNKaX U jAenax (ap
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xa635uy (kab.) — TaK JOHKHO OBITh), C IPYTOM — OCYXKIACHHUE ACHCTBUI, KOTOPHIS
MIPOTUBOPEYAT MPUHITUTIAM Xa033 (ap xab35KbbiM, Xa639HuIW (Kao.);

2) MOpaJIbHBIC MPUHIIUITBEI, OCHOBAaHHBIC Ha MOHATHUSX YECTH, JTOCTOMHCTBA,
TOCTECIPUUMCTBA, YBAKCHHS K CTAPIIUM H T.1I., KOTOPbIE B KAOAPAUHCKON KYJIbType
BBICTYTIAIOT apXETUITUYCCKUMHU 0a30BBIMH MTPABHIIAMH, JICKAIIUMU B OCHOBE JTH-
KETHBIX IPEANUCAHUI U HOPM, HATIPUMED, /161263 3Uldp wixbawbicym nuild 3viuybieb-
palvim, xa633 3e3vixvapawy (kab.) — YECTbIO, MY>KECTBOM (IOCTOMHCTBOM) o0Ia-
JIaeT HE TOT, y KOTO BBICOKAs IIalKa Ha rojoBe, a TOT, KTO CIIeAyeT HopMaM Xa63,
xa63om memy ebaxvbiwlon (kab.) — MPOSBUTH TOCTEIPUUMCTBO COIJIaCHO Xa639;
Xa633m memy HIXbbINHCLLIM Nyld Xysuylein (kab.) — MPOSBUTH yBaKEHUE K CTap-
IIMM B COOTBETCTBHH € Xab35 U T.11.;

3) TpaaWIIMOHHBIC HOPMBI B3aMMOOTHOIICHUH B 00IIECTBE, PaBUiia TIOBEIC-
HUS B CEMbE, POJTy — apXeTull Xa633 perJIaMeHTHPYET CONUATBHYIO OpPTaHU3aIIHIo,
MOJIZICPYKUBACT YCTOSIBIIUECS TPAAUIINH U COXPAHIET KYIbTYyPHBIC IICHHOCTH (X203
3e361XbIM U WxbIp meklvipkobim (Kab.) — TOT, KTO coOmogaeT xad33, rojoBy He
TepsieT, TO €CTh CIIOCOOHOCTh WJIM YMEHHUE CJIEI0BATh TPAJUIHAM U MpaBHUIIaM
Xab3> obeperaeT 4enoBeKa, 3allUIIaeT ero OT OMHO0K);

4) coxpaHeHHe 00bIUacB M OOPSIOB (KaJiCHIAPHBIC U CEMEHHBIC MPA3IHUKH,
MTOXOPOHHBIE OOPSIIBI M PUTYAITBI U T.J1.) — apXeTHN Xa03> 0XBaThIBaeT BCE TPaAIH-
[IUOHHBIC MEPOIPUATHUS U YTBEPIKIAET €ro 00S3aTebHOCTh, a TIOTOMY W 3HAYH-
MOCTb ATHOKYJIBTYPBI JJIsI TPENCTaBUTENsI Hapoma (Xab39p KuIzvlyXvypeup Xxa-
0331w MaxBY (Kabd.) — KTO HapyIIAeT X639, TOT JHUIIACTCSA Xa039, TO €CTh HECO-
OMIo/IeHNEe TIPUHITUTIOB X639, B TOM YHCIIE ¥ OOPSIbI, pUTYaJIbl, OIIEHUBACTCS B KO-
OpIMHATE OTPHUIIATEIHLHOMN OICHKH;

5) yTBepKACHHE STHUYECKOTO MUPOBO33PEHUS, TO €CTh OTIPEICICHHON CH-
CTEMBbI LIEHHOCTEH W TPEICTaBICHUI 0 MUpPE, KOTOpast GOPMHUPYET U YTBEPIKAACT
HUJICHTUYHOCTH aJBITCKOTO Hapoaa (xab3op svixbymom u ylop wwilow, xab33p
3b61269K[Y200611cLIM U WlbinanbIp MIKY20 (Kab.), — TOT, KTO COOJIIOAET MPUHIIUITHI
xa033, HaBCeraa OCTAeTCsl B MaMSTH, a TOT, KTO HE COONIONAET, TepsieT POAHHY,
HapOJI, CBOIO KYJIETYPY.

Kak BugHO, Xa635 — 3TO HE TOJILKO CBOJ| MPABHJI, HO U apXETHII, B KOTOPOM
3apuKCHPOBaHBI TPAJIUIINHU, OOBIYAN, HDABCTBEHHO-TyXOBHBIH OMBIT HAPOJIA, COXpa-
HSIOIIETO CBOIO KYJIBTYpY U UCTOPHIO. IHTEpECHBIM TPEACTaBISIETCS U TOT (akT,
YTO B apxeTurie Xa033 BBIACIAIOTCS apXETHUIMHUECKHEe 00pa3bl KaK BOILIOIICHUE
CHeM(pUKA MEPOBOCTIPUATHS © MUPOOITYIIIEHHUS KabapIMHCKOTO Hapo/a (apXeTHIT
Bowuna, apxerun Marepu, apxetun Crapiero, apxetun [octh, apxetun Mymapen
u nap.). Tak, BO3MOXKHO paccMOTpeTh o0pa3 BouHa (/bixvyowcs (Kab. — 3pernblit
MyxunHa) — Jllot 39pvimoim wlvinanvs ecbawls (kab.) — My>KECTBCHHBINA YeIIO-
BEK, BOMH ITPOCIIABIISET CBOIO 3eMJTIO. B 3TOM KOHTEKCTE MOKa3aTeIbHBIM MPE/ICTaB-
JSIETCS TePOMYECKHUI HAPTCKHIA 3TT0C, B KOTOPOM 3aIleYaT/ICHBI KYJIbT CHITBI, YMEHUE
BJIAJICTh OPY)KHEM, YBOXCHHUE K BOGHHOMY JIeJTy PaJyl 3alIUThl POIMHBI U TOAIEP-
YKaHHE COIUAIILHOTO TOpsiIKa. Tak, repoil HapTCKOTo A1oca, 00pa3 BOMHA Ha KOHE,
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B KaOapIMHCKOM KyJIbType MPEeACTaBIeH KaK MMOJIOKUTEIbHBIN, TPaBUIILHBINA Yeso-
BEK C BOMHCKHUM XapaKTEepOM: «...Hapmbioich u wlvikldy, moys uyeviklu buiim s
Haxetikls 6cbs Kvbryamap 2vauleii!/»' (kab.) // Kak HapT, BBIAIM U BBINEH HA3II0
BparaM; «...uazvoutl mvievacomu vawlsp lyyeiixam I>co awlvigh... Ays nxy-
alvizvoiny yu wixyslyp (xab.)? / ecnu naxe KU3Hb KaK HeoOy31aHHBII KOHb, BCA/-
HUKHU CMOTYT ee 00y3[1aTh..., HO CMOTYT JIU €r0 YAEPXKaTb»; «... XYIMbIXyp alvn
ywscwin nrvaklamu, 0ays yanseym Yo yroumvixyy yucbin?»’ (kab.) «Byayun jgeHu-
BbIM, CMOXKEIIb CECTh Ha KOHS, HO CMOXEIlIb JIM YCUETh, KOTZla OH BO3HECET TEO0s
Ha He00?». ApXxeTUnHUYecKoe cojiepxanne o0pa3a BOMHA 3aKpEIUIseTCs B JIETEHIax
0 TepOosIX-00TaThIPSIX KaK 3alIUTHUKAX CBOUX 3€MeJb, POIUHBI, CEMbH, MYKECTBEH-
HBIX U CIIPABEJIMBBIX, BEPHBIX JIOJTY ¥ CBOMM MPUHIUIIAM.

B apxerune Xa635 06pa3z Marepu (AH3 (ka0.) 3aHUMAET OTHO U3 LIEHTPAIbHBIX
MECT U HAJENSAETCS HACBHIIICHHBIM CMBICIOBBIM KYIBTYPHBIM COACpXKaHHEM, TaK
Kak B 00pa3e Ax2 BOIUIOLIEHBI 00pa3 poauTeNsi, CHMBOIIMKA IOMa, CEMbU, XpaHU-
TENBHUIIBI POJIa, OYara, BOCIUTATENs MOKOJICHHUH, OMUIIETBOPEHHE MYAPOCTH, MU-
nocepausi u 1yxoBHOCTU. OOpa3 CBATON KEHIIWHBI-MaTEpH, TIIyOOKO YKOPEHUB-
1IMiics B KabapAMHCKON KyJIbTYpe, HaJeleH 11eJ0i CUCTeMO LIeHHOCTeH, onpene-
JSIOUIMX 0COOCHHOCTH MOBEJIEHUSI B O0IIECTBE, crelu(UKy COXpaHEHHUs poaa
U CeMbH, a IOTOMY YBa)XCHUE M IOYUTAHUE MaTepH (aHd) ABJSETCA OAHUM M3 KITIO-
YEeBBIX MPUHIUTIOB Xa033 (AHoM u makbbip — ebawlsuy (kab.) — TOIOC MaTepu —
9TO JKU3HB); AHI 36IUYbIMBICLY NP JIbbl XaXyIMIXbY (Kad. — TOT, KTO HE 3a0bIBaeT
MaTh, CTAHOBUTCS JOCTOMHBIM (MyXeCTBEHHbIM). TakuMm 0Opazom, O4EBHUIHO TO,
YTO apXxeTun Xa03s SBISETCS OTPAKEHUEM BEKOBBIX TPAJMIIMM, 0OObIUaEB, MpeeM-
CTBEHHOCTH IIOKOJICHUH, HEPa3PBIBHO CBS3aH C (POJIBKIOPOM, SI3BIKOM, JINTEPATYPOH.

ApxeTunsl, Kak YHUBEpCaJIbHbIE MOJIENIN MTOBEICHNUS, IPOHU3BIBAIOT U Happa-
TUBBI, OINpeNessas UACHHO-TEMaTHYECKOE COIEpKAaHUE COBPEMEHHBIX IPOU3BE/e-
Huil. B cBs3u ¢ 3TUM pazaensem Mblciab uccnenoarenst M.A. XakyanieBoii, 1o MHe-
HUIO KOTOPOM apXeTHUMHUYECKHe MaTpUIbl B JalbHEWUIIEM OOpeTaloT TBOPUECKOE
MpEJOMIICHHE U MPOAYKTUBHOE Pa3BUTHE B XYIOKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUSIX
nucareneld Cesepnoro Kaskaza [9. C. 344]. Harmsaaeiii apxeTunuyeckuii oopas
WJIeaTbHOM JKEHITUHBI CO3JIAETCs B MPUTYE (XbblOAp), O KOTOPOU YMUTAEM B pOMaHE
C. Mademsena «I'pb1033 Xy3ampdT» (kal.): «...Amls, 3uinxvy culomu wxv3evycay
yacmuiwym». — Yu Hamvic HIX® 1ba23 Yxvy, ¢ cuinlyxvacvblnudw, ap avaly
coimmuy. Ap avalyw. Cu nxvyp Haguy... Cu nxvyp 03a2ysuy... e3vip-e3vipy
Kubiklyuiprvuim. 3096263)68bIM WblMbIHY apauy... Imo o3Havaem: «Ap mxvalyxy-
09M KbblUWbIHIPMIKbIM, UYIHCHKID Kvbizapawloxlamxls. U nlvip 3vixysmett, abvi uey
UPUMBIXL UMBLTBASLYY ap HIpmM, 3vixyameu 39xumvlxvly ap 032ym, Iacom,
arcviloalysmu — xvap ncags nxyuwsnm, 633 I>gplmu — 619p u 2byIM KbpULUBIHM.

! Hapter. KaGapauuckmii snoc. Hanpunk : Dme-Pa, 1995. C. 9.
2 Tam xe.
3 Tam xe. C. 10.
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Yuaevyam 3uysrcobinymu, u yHazvy200cop XYUUbBIHCOIHYMU  YHILYAUIIM 33PElbbl-
map abwl Glol 06103y uwlspm. AbvL AN3 36IPU KBIMIOHCLIPMIKBHIM, SYHCH 3bIPU
2bYaNbbLHCLIPMIKbIM. JITbip 1lbl 30114lb1p anxy203 wxvIevycow. Koliom aevanyoa
olp @vizeim KvblOexbidHCbIpu, Poi3bim uebdnyoa lblp HCbLIIMU KbblOAXbIHCbL-
oiprvoim, Jcald> adviesxom usicoblie 1bandpsy» 4. VcTopus-purda — pacckas
o BbIOOpe >keHuxa. Orel, KOTOPBIM coOMpaeTcs BBIAATH J0Yb 3aMY>K TOBOPHT:
«Cu nxvyp naguy» — «Mos noub cienas»; «Cu nxvyp 63azy’up» — «Most 104b
HEMas»; «...e3blp-e3blpy KbblKIY@bipKbbiM... 3020253)8bIM WLIMBIHY aApay —
«Cama X0onuTh HE MOXET... OyJeT CTOATh TaM, KyAa MOCTaBUIlb». B TakoM meTa-
(opuaHOM 00pa3ze IEBYIIKH aBTOP PEIPE3CHTUPYET MyAPOCTb, MOCTYIIaHUE 0~
Yepu Kak KauecTBa KEHIIUHBI, OyIyIiel MaTepH.

Cucrema IIEHHOCTEH U TpeAcTaBlIeHUN 0 Mupe, GopMupyromas uaeHTHY-
HOCTh OaJKapcKOro Hapoja, 3a(UKCUpOBaHA B dTHUYECKOM Kofekce «Tay Ademy
(6ank.) — «[opckuit 0ObIyail» Kak apXeTur, yTBepKIarouuil unean lopiua, ;xuBy-
IIEr0 B TapMOHHUM C MPHUPOAOH, 0OIecTBOM M cBouMH mpeakamu. Koxekc «7ay
Aoemy TakKe OCHOBBIBAETCS Ha CBOZIE IIPAaBUJI, KOTOPBIE PETYIUPYIOT B3aHMOOTHO-
IIEHUsSI B OOIIECTBE, YTBEPKIAIOT TPATUIIUMOHHBIC IIEHHOCTH, BKJIIOUAOIINE TTOHS-
THUSl Y€CTH, JOCTOMHCTBA, YBAKEHUS K CTApPIINM, TOCTEIIPUUMCTBA, TPAHCIUPYIOT
CHUCTEMY HOpPM IOBEACHUS, NIEPEIaBACMYI0 U3 MOKOJECHUS B MOKOJICHHE, CUCTEMY
B3JIIIOB HA MUP M T.I. Apxetun «Tay Ademy» yTBepkKIaeT o0Opa3 HIealbHOTO
ropiia, My>eCTBEHHOT0, YECTHOTO, YBa)KaOILIEro TPAJAULIMK U 00bIYau MPOILIOro,
3aIUIIAIOIIETO YeCTh CBOEH CEMbU U HAPOJA: AKbbLLIbI MAVTY MULIEMHU AMbIH
YblebAPLIP, AKBLLICHIZ Mayny bemun dcosap (06aiK.) — MyIpPBIA Toper MPOCIaBUT
CBOM HapoJl, IIyNbIA TOpell 3alATHAET €r0 YECTh; roplia, MPUBEPKEHHOTO yCTOSB-
IMMCs 0OBIYasM, TPAJMIIASM, YTHBIIETO MAMSTh TIPEIKOB: Licen amuinevl ynymma,
éneen orcueumunevl yuymma (0ank.) — He 3a0biBaii maBuiero KoHsi, He 3a0bIBait
norudiiero mxuruta. Takum odpazom, B apxerture ['opiia yTBepKaaeTcs IEHHOCTh
MaMsTH O IPEAKaxX KaK OCHOBA COXPaHEHHUsI KyJIbTypbl U TPAAULINIL; UleaIbHBIN
T'open nomxeH o0nagaTh 1yXOBHOM YHCTOTOM, ClI€0BAaTh MOPaJIbHBIM IPUHIUIIAM,
HE JIOMYCKaTh COBEPIICHHS KAaKUX-JIHOO0 OIMOOK U MOPOKOB (AK® maut da dxcepoe
Kvapa 6onaovwl (6ank.) — Y Oenblif KaMeHb Ha 3eMJI€ CTAHOBUTCS Y€PHBIM), TO €CTh
Jlayke TOCTOMHBIN YEJIOBEK MOXKET COBEPLUUTD IUIOXOM IMOCTYIOK, a IIOTOMY Ba)KHO
coOnoaaTh MPUHLHUIIEI TOPIIA.

Apxetun [ opya Takxke IpeACTaBIAETCS MHOTOCIOMHBIM IO KOHHOTAI[UU KOH-
LIENITOM, COJIEPYKaHUE KOTOPOTO BBIXOUT JAJIEKO 32 pAMKU TreorpapuuecKkoro onpe-
JIEJIeHHUs, TaK KaKk B 3TOM 00pa3ze — CIIO)KHOE COYETaHHe UCTOPUUECKOTO OIBITa U
TpPaaUIUN, dTHOKYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH W HPABCTBEHHBIX MPUHITUIIOB. bymydun
CJIOKHBIM Y MHOTOTPaHHBIM apXETHUIIOM, OH BMEIIAET B c€0sl KYJIBTYPHOE COepKa-
HUE U JPYTUX apXEeTUIUUEeCKuX 00pa3oB v MOHATUN. Tak, 7TO MOTYT ObITh apXeTUIl
Hawmpvic (4ecTb U JOCTOMHCTBO), apxeTun KvoHaks (TOCTb), apXeTHI mamamazva

* Magpeosee C.X. Jloctoiinbl nevanbHoi necau. Hanbuuk : Dnbopyc, 1991. C. 58. (1a kab. 3.).
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colil (YBaKeHHE K cTapmmMm), apxetun Cé3 (cloBo, obemanue), apxetun Kaveno,
apxetun /opa v Ip. DTU apXEeTUTIBI IPEACTABISIIOT COO0M BayKHEHITNE IIIaCThI T-
HOKYJIBTYpBI Hapo1oB KaBkaza u SBISIOTCS OONBIINM UCCIIEA0BATEILCKIM MaTepH-
aJIOM B ATHOKYJIBTYPHOH MapaaurMe s3bIKOBOM JMuHOCTH. Hanpumep, rmyOokuit
aHanu3 apxeruna Kamens npenctasieH B padore 3.A. KyuykoBoii, koTopas crpa-
BEJIUBO NUIIET: «borarelimmii CIeKTp apXeTUMNYECKUX 3HAYUEHUN KaMHsI B Kapa-
4aeBO-0aIKapCKON XyIOKECTBEHHOH KyJIbType HE MOJAETCs 0 KOHIIA HAYYHOMY
y4€Ty U CHCTEMaTHU3allMK U3-3a TOTAJIbHON MPOHW3aHHOCTH MOTHBOM KaMHS BCEX
ypoBHeii ropckoro Obrtus» [6. C. 153].

3HaYMMBIM B 3TOM OTHOIIICHUU MPEICTABIACTCA U apXeTuI / opa Kak Moryiie-
CTBEHHOE U BEYHOE MPHUPOJHOE HAyajlo B KapauyaeBO-OajKapcKoil sS3bIKOBOM Kap-
TUHE MHpa. B kynbsType 6ankapckoro Haponaa ['opa — 3To He TOJIBKO MPHUPOIHOE
SIBJICHHE, HO M OCOOBI CHMBOJII JTyXOBHBIX Ka4eCTB KaK HEOTHEMIIEMOE CBOWCTBO
6anmkapckoro Hapona. B wactHocTH, 00pa3 /opa B 3THOKYJIBTYPHOM IMOHHUMAaHUHU
HapoJa BOCHHUTHIBACT TepIeHUE, (POPMUPYET YMEHUE OCTOMHO MEPEHOCHTH TH-
TOTBI >KM3HHU, CTOMKOCTh, MYXECTBO: Taynapvineua YblOaMIbLILIA HCAULTAPBIHS ...
(6amnk.): «Kak ropbl yCTOWYUBBI, HEPYIIUMBI CHIHOBBSY; «bopanna ypanina. Kvapna
arcayanna, Tayna bapeina 0a uvloan mypania. Kvvltivinaa xanekvbim, cen 0a anat
uvioa Bapvina 0a, — KoblilbIHALIK Kén OyHuadal»’ (6ank.); «brer OypaH, uaeT
cHer, Ho rops! BeiiepkuBarOT UX. begHblii MOM HApOA, THI TOKE TaK TEPIIA — BEIb
Ha 3eMJIe MHOTO TPYAHOCTEW»; «Tay srconniapsl Kbopkwyyayoyia. AKauwvim, MulHObL
apnukee ioiipen!»® (6ank.) // «Jlopord B Topax CTpallHbL. Mosi aymia, Tkl 371€Ch
YUHUCh MYXECTBY». [ Opbl BOCIIPHHMMAIOTCS KaK caMOe€ IIEHHOE B KOHTEKCTE po-
TUHBI, POIHBIX MeCT: «Kvap bauinapvin képmeli kvaicam maynanvl, Menu 104ion
oa u2u meneum képcion, JKanan képmecun kéznepu scaynansi...»’ (6ank.) // «Korna
sl HC YBIDKY CHE)KHBIC BEpIITMHBI, BMECTO MEHS IyCTh MON XOPOIIHA IPYT YBHIUT
nx, OHAKO MyCTh UX HE YBUIAT I71a3a BParoBy.

ApPXETUITNYECKOE OCMBICIIEHUE 20pbl KOHKPETH3UPYETCS U aKCHOJIOTUYECKOM
(LIECHHOCTHOM) KOOPAMHATOM bocambiii — 6edusill.: «Manea: ,, Taynapvinecuols scauia
oa, armuin Kvana oa uwinepbus, croepous cenu*’, — /ecene, kronopme, dtcropecum
avumulp. ,,dmmeau3z namuax caynau oe dcepoe, Kaway bepueus outiux mayia-
poimoal.. Kvywixa apuynykvy ne? bamulpivblks Kepek, Anmvin yevail, mayia Kkepex
maynynazva... “» (6ank.)® // «Eciu MHe ckaxyT: ,,Iloxusu 6e3 rop, IlocTpoum 30-
JIOTOW JBOpeIl, MOMroOouM MbI TeOs™, 1 3acMeroch, U cepie Moe CKaxeT: ,,He ne-
JIafTe MEHs IpaBUTENIEM BCEH 3eMild, JlaiTe :KU3Hb B MOMX 6bICOKUX TOpax... YTo
Hy)kHO opay? OtBara Hy>kHa, He 301010, Topbl HyXHBI Oanmkapmam‘». M3 mpu-

5 Meuues K.5. Cobpanue counnenuii : B 2 Tomax. T. 2. Hanpuuk : Dns6pyc, 1989. C. 125
(Ha Oank. 513.).

¢ Tam xe. C. 87 (Ha 6ank. 53.).

" Kynues K.III. CoGpanne counnenuii : B 3 romax. T. 1. Hampuuk : Dap6pyc, 1981. C. 139
(Ha Oaik. s3.).

8 Tam xe. C. 143 (na Gaink. 513.).
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BE/ICHHBIX MIPUMEPOB OYEBUIHO, YTO apXETHIBI ()YHKIIMOHUPYIOT B SI3BIKOBOM CO-
3HAHUM JINYHOCTH, SI3IKOBOM KAPTUHE MUPA YEJIOBEKA, CITYKAT OCHOBOM aKTUBHOM
MHTEPIPETAIH OKPYKAFOIIET0 MUPA IPH MTOMOIIH S3bIKA. APXETUITBI (POPMHUPYIOT
aCCOIMAINH, KOTOPBIE TIEPEIAlOTCS OT IMMOKOJICHUS K TIOKOJICHUIO.

AHanmm3 SMIUPUYECKOTO MaTepuaa Imokasai, 4To kKabapJHuHCKue U OakapcKue
ApXETHITHI OTIIMYAIOTCS TTyOOKHM STHOKYJBTYPHBIM COZIEp)KaHHEM, 00ecIIieurnBaro-
IIMM CaMOOBITHOCTD, IPUOPUTETHBIC )KU3HCHHBIC YCTAHOBKH HAPOJIOB, a PE3yJib-
TaThl UCCIIE0BAHUS 1al0T OCHOBAaHUE C(HOPMYIHPOBATD CIECAYIOIINE TTOTOKECHUS:

e BepOanm3alys apXeTUIOB aKTyajbHA Ui COXPAHEHUS TPAHCISIUH yHH-
KaJIbHBIX KyJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH;

® aKTyaJbHBIH TpOIeCC NECEMAHTU3AIUN O0YCIIOBIMBACT U3MEHEHHS 3THO-
KyJBTYPHOTO CMBICIIA, OTHAKO 0a30BBIC apXETHITBI COXPAHSIOTCS Oaronapst yCTom-
YHBOCTH SIJIPa STHUYECKOH KYJIBTYPHI;

e (a30BBIC APXETHUNBI KAOAPIUHCKOTO M OAJIKaPCKOTO HAPOIOB COCPENOTO-
YEHBI B HDABCTBEHHBIX KOJIEKCaX «A40b1ed Xab32» (kab.) — «AJpIrckue o0bdam» 1
«Tay Aoemy (6ank.) — «l'opckue oObI4an», B KOTOPBIX MPEACTaBIE€HA COBOKYII-
HOCTb TIPaBWJI M IICHHOCTEH, PETYIMPYIOIINX HPABCTBEHHOE MTOBEICHUE KaOap IiH-
IEB ¥ OaJIKapIeB COOTBETCTBEHHO;

® aKTyaJM3UPYyeTCs apXETHIMYECKas CHHXPOHU3AIMs KOHIENTOB Mamb,
Boun (2epout) Cmapwuii, Tocms, Myopey ¢ apxemunom Xa633, Hamvic (4ectb u
JIOCTOUHCTBO), Koraks (TocTh), Cé3 (BepHOCTH 00€IIaHHOMY CIIOBY ), [ opa, Kamvenw
C apxeTuIioM / opey, 4epe3 KOTOPbIC BBIPAKAIOTCS KITIOUEBBIC aCTIEKThI KYJIBTYPHOMN
CaMOOBITHOCTH KaOapJMHIIEB U OaJIKapIeB;

® APXETHITBI — TPAHCISTOPHI KYJBTYPHBIX IIEHHOCTEH, B KOTOPBIX 3aJI0KEHBI
YCTaHOBKH, (pOpMHUPYIOIINE OCHOBY KYJIBTYPHOIH HISHTUYHOCTH JIFONIEH Yepe3 Tie-
penarommecss U3 MOKOJCHHUS B TOKOJCHHE OOpsbl, OObIYaH, YCTHOE HApOTHOE
TBOPUYECTBO, MOPAJILHO-ITHYECKUE KOJIEKCHI, KOTOPHIE B COBOKYITHOCTH BIIHSIOT Ha
MHUPOBO33PEHHUE SI3BIKOBOM JIMIHOCTH.

3aKnouyeHve

ApXeTunsl B 1IEJIOM — 3TO YKOPEHEHHBIE U YTBEPXKACHHBIE KYJIbTYpHBIE HJlE-
aJibl, KOTOPbIE OTIIEYATHIBAIOTCS B CO3HAHUHU SI3bIKOBOM JIMYHOCTH, SBJISIOTCS TIOMU-
HUPYIOUIUMH, IPUOPUTETHBIMU UAESIMH, B KOTOPBIX aKKyMYJHUPYIOTCS U TPAHC-
JTUPYIOTCS OCOOGHHOCTH MHUPOBOCIPHUATHS W MUpPOOIIyIIeHHs Haponaa. OHH,
0€e3yCIIOBHO, OTPa)KalOT HEBUIMMBIEC, MTOPOH €Ille HE OCO3HABAEMbIC, MACIITAObI
OCBOCHHS OKPY’KaIOLEr0 IPUPOJHOTO MUpA YEJIOBEKOM. byydn NepBUYHBIM KYJlb-
TYpPHBIM CJIOEM, OHH 3aKJIa/IbIBAlOT KOHCTAHTHBIE MOJIEIH, KOTOpbIE MpeaoIpee-
JSIFOT TyXOBHYIO KyJBTYpY 3THOCA M OOHApy’>KUBAIOTCA, NIPEXKIE BCETO, «...B JTUC-
KyPCHBHBIX ITPAKTHUKAX, YTO CBUIETEIBCTBYET O CIOCOOHOCTH HOCUTEINEH SI3bIKA KaK
CYOBEKTOB KYJIBTYPbI S3bIKa M KYJIBTYPbl BOCIIPOU3BOAUTH B PEUEBOM AESTETLHOCTH
3HAHHUS, IPUHAAJIEKAINE PA3HBIM 3110XaM MUPOIIO3HAHNU, ,,03KUBIIAA " NX aKTyallb-
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HOCTh B KOHTEKCTE coBpeMeHHOro BpemeHm» [13. C. 45]. S3bIK akKKyMyJIHpyeT
KYJIBTYPHBIC CJIOU, KOTOPBIC BOSHUKAIOT B ITPOLCCCC MO3HAHUA U OCMBICIICHUSA YC-
JIOBEKOM OKPYAIOIIET0 MUPA, @ APXETUITUUECKUE 3JIEMEHTHI UTPAIOT OCHOBOIIOJIA-
TarolIyto poiib B (POPMHUPOBAHUH 3THUYECKOTO acnekta. HecMoTps Ha To, YTO OHU
HCCYT B ce6e Nne4yaTb apXandvHoOCTU, MHOTHUC YTBCPKAAIOIUCCS B HUX HCHHOCTU U
MIPEJICTABICHUSI aKTyalbHbl B COBPEMEHHOCTH, B OINPE/IEICHHON CTENEHHU POeIu-
PYIOT UjealbHbIe, jKeJaeMble MPU3HAKH, BAXKHBIE KOMIIOHEHTHI JJIsi COXPaHEHUS
CBOEOOpa3usi, YHUKAIBHOCTH STHUYECKON KYJIBTYpbl, PEMPE3CHTUPOBAHHONW B
A3bIKE, MOAJIEPKUBAIOT ATHUYECKYIO UACHTUYHOCTh. ClieoBaTeiabHO, 00palieHe
K DJICMCHTAM apXCTUITNYCCKOTO STHUYCCKOTO OCMBICIICHUSA MHUPA B HYXOBHOﬁ KYyJIb-
Type 00yCJIOBIMBAET €r0 CYLIECTBEHHOCTh B CTPYKTYPE S3bIKOBOM JINYHOCTH.
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